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SKLEP SVETA (SZVP) 2026/… 

z dne … 

o podpori Unije za vsesplošno uporabo  

in učinkovito izvajanje Mednarodne konvencije  

za preprečevanje jedrskega terorizma 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti členov 28(1) in 31(1) Pogodbe, 

ob upoštevanju predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, 

  



  

 

9843/26     2 

 RELEX.1 LIMITE SL 
 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Evropski svet je 12. decembra 2003 sprejel Strategijo EU proti širjenju orožja za množično 

uničevanje (v nadaljnjem besedilu: Strategija), v kateri je navedeno, da lahko neširjenje 

orožja, razorožitev in nadzor nad orožjem, zaradi katerih imajo nedržavni akterji manjše 

možnosti dostopa do orožja za množično uničevanje in radioaktivnega materiala ter 

njihovih zadevnih nosilcev, bistveno prispevajo k boju proti terorizmu na svetovni ravni. 

Poglavje III Strategije vsebuje seznam ukrepov, ki jih je treba sprejeti v Uniji in tretjih 

državah za preprečevanje širjenja takega orožja. 

(2) Unija dejavno izvaja Strategijo in uveljavlja ukrepe iz njenega poglavja III, pri čemer si 

zlasti prizadeva za vsesplošno uporabo in po potrebi krepitev glavnih pogodb, sporazumov 

in dogovorov o preverjanju s področja razoroževanja in neširjenja orožja ter zagotavlja 

finančno podporo za posebne projekte, ki jih izvajajo večstranske institucije, kot sta Urad 

Združenih narodov (ZN) za droge in kriminal (UNODC) in Urad ZN za boj proti terorizmu 

(UNOCT). 

(3) Generalna skupščina ZN je 13. aprila 2005 sprejela Mednarodno konvencijo za 

preprečevanje jedrskega terorizma, ki je bila dana na voljo za podpis 14. septembra 2005. 

(4) Generalni sekretar ZN je v agendi za razorožitev z naslovom „Varovanje naše skupne 

prihodnosti“, predstavljeni 24. maja 2018, opozoril, da je jedrska nevarnost nesprejemljiva 

in čedalje večja. 
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(5) Svet je 10. decembra 2018 sprejel Sklep (SZVP) 2018/19391. 

(6) Svet je 7. junija 2021 sprejel Sklep (SZVP) 2021/9192, s katerim je spremenil Sklep 

(SZVP) 2018/1939 in podaljšal njegovo izvajanje do 30. novembra 2022 zaradi nenehnih 

izzivov, ki so izhajali iz pandemije COVID-19. 

(7) Svet je 8. novembra 2022 sprejel Sklep (SZVP) 2022/21853, s katerim je spremenil Sklep 

(SZVP) 2018/1939 in nadalje podaljšal njegovo izvajanje do 30. junija 2023 zaradi 

nadaljnje zamude pri izvajanju projektnih dejavnosti na podlagi Sklepa (SZVP) 2018/1939 

zaradi posledic pandemije COVID-19. 

  

 

1 Sklep Sveta (SZVP) 2018/1939 z dne 10. decembra 2018 o podpori Unije za vsesplošno 

uporabo in učinkovito izvajanje Mednarodne konvencije za preprečevanje jedrskega 

terorizma (UL L 314, 11.12.2018, str. 41, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2018/1939/oj). 
2 Sklep Sveta (SZVP) 2021/919 z dne 7. junija 2021 o spremembi Sklepa (SZVP) 2018/1939 

o podpori Unije za vsesplošno uporabo in učinkovito izvajanje Mednarodne konvencije za 

preprečevanje jedrskega terorizma (UL L 201, 8.6.2021, str. 27, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2021/919/oj). 
3 Sklep Sveta (SZVP) 2022/2185 z dne 8. novembra 2022 o spremembi Sklepa (SZVP) 

2018/1939 o podpori Unije za vsesplošno uporabo in učinkovito izvajanje Mednarodne 

konvencije za preprečevanje jedrskega terorizma (UL L 288, 9.11.2022, str. 80, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2185/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2018/1939/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/919/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2185/oj
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(8) Strateški kompas za varnost in obrambo iz leta 2022 se nanaša na vztrajno grožnjo širjenja 

orožja za množično uničevanje in njegovih nosilcev ter izraža cilj Unije, da okrepi 

konkretne ukrepe v podporo ciljem razoroževanja, neširjenja orožja in nadzora nad 

orožjem. Omenja tudi nadnacionalno grožnjo terorizma kot stalen izziv in voljo Unije, da 

okrepi svoj odziv na boljše preprečevanje terorizma in boj proti njemu. 

(9) Svet je 19. junija 2023 sprejel Sklep (SZVP) 2023/11874. 

(10) Sklep (SZVP) 2023/1187 preneha veljati 30. junija 2026. Zato bi moral Svet sprejeti ta 

sklep za nadaljnje izvajanje Strategije, Globalne strategije EU za zunanjo in varnostno 

politiko Evropske unije ter Strateškega kompasa za varnost in obrambo. 

(11) Tehnično izvedbo tega sklepa bi bilo treba poveriti UNODC in Centru ZN za boj proti 

terorizmu , ki deluje v okviru UNOCT. 

  

 

4 Sklep Sveta (SZVP) 2023/1187 z dne 19. junija 2023 o podpori Unije za vsesplošno 

uporabo in učinkovito izvajanje Mednarodne konvencije za preprečevanje jedrskega 

terorizma (UL L 157, 20.6.2023, str. 35, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1187/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1187/oj
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(12) Ta sklep bi bilo treba izvajati v skladu z Okvirnim finančnim in upravnim sporazumom, ki 

ga je Evropska komisija sklenila z ZN, o upravljanju finančnih prispevkov Unije 

k programom ali projektom, s katerimi upravljajo ZN – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 
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Člen 1 

1. Unija z namenom izvajanja Strategije EU proti širjenju orožja za množično uničevanje, 

Globalne strategije EU za zunanjo in varnostno politiko Evropske unije ter Strateškega 

kompasa za varnost in obrambo z operativnim ukrepanjem (v nadaljnjem besedilu: 

ukrepanje) še naprej podpira vsesplošno uporabo in učinkovito izvajanje Mednarodne 

konvencije za preprečevanje jedrskega terorizma (ICSANT). 

2. Cilji ukrepanja so: 

(a) povečati število držav, ki sprožijo postopke, da bi postale pogodbenice ICSANT, ter 

povečati ozaveščenost in znanje o ICSANT med upravičenci, kot so nacionalni 

nosilci politike in odločanja, ter v mednarodnih forumih; 

(b) izboljšati nacionalno zakonodajo in usposobljenost uradnikov kazenskega pravosodja 

in drugih ustreznih nacionalnih deležnikov v državah upravičenkah za preiskovanje, 

pregon in razsojanje v zadevah, v katerih je ICSANT relevantna; 

(c) krepiti politike, prakse in postopke za preprečevanje, odkrivanje in odzivanje na 

nevarnost nedržavnih akterjev, vključno s teroristi, ki bi pridobivali, posedovali ali 

uporabljali jedrski ali drug radioaktivni material; 
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(d) izboljšati poznavanje in razumevanje nevarnosti radiološkega in jedrskega terorizma 

ter drugih kaznivih ravnanj, ki vključujejo jedrski ali drugi radioaktivni material; 

(e) okrepiti nacionalno in mednarodno sodelovanje, vključno z izmenjavo informacij 

znotraj držav pogodbenic in med njimi, pri oblikovanju in sprejemanju učinkovitih in 

praktičnih ukrepov za učinkovito izvajanje ICSANT. 

3. Podroben opis ukrepanja je naveden v Prilogi. 

Člen 2 

1. Za izvajanje tega sklepa je odgovoren visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in 

varnostno politiko (v nadaljnjem besedilu: visoki predstavnik). 

2. Za tehnično izvedbo ukrepanja sta pristojna Urad Združenih narodov (ZN) za droge in 

kriminal (UNODC) in Urad ZN za boj proti terorizmu (UNOCT). 

3. UNODC in UNOCT opravljata nalogo iz odstavka 2 pod odgovornostjo visokega 

predstavnika. Visoki predstavnik v ta namen z UNODC in UNOCT sklene potrebne 

dogovore. 
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Člen 3 

1. Referenčni finančni znesek za izvajanje ukrepanja je 2 000 000,02 EUR (v nadaljnjem 

besedilu: odhodki). 

2. Odhodki se upravljajo v skladu s pravili in postopki, ki se uporabljajo za splošni proračun 

Unije. 

3. Komisija nadzira ustrezno upravljanje odhodkov. V ta namen z UNODC in UNOCT 

sklene sporazuma o prispevku. V teh sporazumih o prispevku se določi, da morata 

UNODC in UNOCT zagotoviti razpoznavnost prispevka Unije, primerno njegovi višini. 

4. Komisija si prizadeva, da bi sporazuma iz odstavka 3 sklenila čim prej po začetku 

veljavnosti tega sklepa. V primeru težav v postopku o tem obvesti Svet, obvesti pa ga tudi 

o datumu sklenitve teh sporazumov. 

Člen 4 

1. Visoki predstavnik o izvajanju tega sklepa poroča Svetu na podlagi rednih poročil s strani 

UNODC in UNOCT. Ta redna poročila so podlaga za ocenjevanje, ki ga izvede Svet. 

2. Komisija zagotovi informacije o finančnih vidikih izvajanja ukrepanja. 

  



  

 

9843/26     9 

 RELEX.1 LIMITE SL 
 

Člen 5 

1. Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

2. Ta sklep preneha veljati 36 mesecev po datumu sklenitve sporazumov iz člena 3(3). 

Vendar pa ta sklep preneha veljati šest mesecev po datumu njegovega začetka veljavnosti, 

če v navedenem obdobju ni sklenjen noben sporazum. 

V …, … 

 Za Svet 

 predsednik/predsednica 

 


